Zkratka pfedmétu:
Nézev predmétu:
Akademicky rok:

Pracovi$té / Zkratka
Nazev
Akreditovano/Kredity
Rozsah hodin

Obs/max

Letni semestr

Zimni semestr

Rozvrh

Vyuéovaci jazyk

Volné zapisovatelny pfedmét

Hodnotici stupnice

Pocet hodin kontaktni
Automat. uzn. zép. pted zk.
Periodicita

Nahrazovany pfedmét
Vyloucené pfedméty
Podmifiujici pfedméty

Popis pfedmétu

KGS/BULI1 Strana: 1/3
Bulharstina 1
2023/2024 Tisknuto: 28.05.2024 03:46
KGS/BUL1 Akademicky rok 2023/2024
Bulharstina 1 Zptsob zakondeni Zapocet
Ano, 3 Kred. Forma zakon¢eni
Semindt 3 [HOD/TYD]
Statut A Statut B Statut C Zapodet pred zkouskou NE

0/- 0/- 0/- Poditan do priméru NE

0/- 0/- 0/- Min. (B+C) studentit 10
Ano Opakovany zépis NE
Cestina Vyutovany semestr Zimni semestr
Ano Pocet dnii praxe 0
SIN

Ano v piipadé predchoziho hodnoceni 4 nebo nic.

K
KSJ/BULI
Nejsou definovany

Nejsou definovany

Predméty informativné doporucené Nejsou definovany
Pfedméty které pfedmét podmitiuje Nejsou definovany

Cile pfedmétu (anotace):

Cilem seminaii bude popsat a procvi€it zaklady bulharského jazyka, jeho fonetického a gramatického systému a pravidel
pravopisu. Student se nauci Cist a psat elementarni diktaty v bulharstin€, porozumét vyznamu slov, jednotlivym spojenim a
gramatické vystavbeé kratkych vét. Slovni zasoba bude zaméfena na oblast zakladni komunikace a pfedstavovani.

PoZadavky na studenta

Splnéni zavérecného zapoctového testu, prubézna piiprava na seminaie, pohovor na vybrané téma z bulharskych redlii. Student cte
pravidelné zadané texty v cizim jazyce a zpracovava v pravidelnych intervalech tikoly, které jsou kontrolovany vyuéujicim. Tyto
ukoly maji formu ustnich prezentaci ¢i predem definovanych texti a to na zakladé dohody mezi studentem a vyucujicim.

Obsah

Témata jednotlivych prednasek jsou: azbuka (cyrilice) - rozdil mezi mluvenym a psanym projevem, pfizvuk a redukce Sirokych
samohlasek, kategorie urcenosti, uréity ¢len - vyznam a formy, podstatné jméno a jeho gramatické kategorie, ptidavné jméno a
jeho gramatické kategorie, zdjmena osobni - ziva kategorie padu v bulhar$tin€, zajmena zvratna, ukazovaci, privlastiovaci a
tazaci, sloveso - gramatické kategorie, svéraznost bulharského temporalniho systému, pfitomny cas - slovesné tfidy a vzory,
minuly Cas - aorist, budouci Cas - analyticky tvar formy, zdjmena vztazna, neurcitd, zaporna a totalizatory, ¢islovky - vyznam,
forma a kategorie - po¢itatelna forma muzskych osob v bulharsting, rozkazovaci zpasob.
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Studijni opory
Garanti a vyudujici
* Garanti: Mgr. Bogdan Dichev (100%)
Literatura
 Zékladni: Hora, K. Bulharsko-cesky slovnik. Ceskoslovenska akademie véd, Praha, 1959.
 Zéakladni: Cesko-bulharsky slovnik ve dvou dilech. 1. dil. Sofie : Trud, 2002. ISBN 954-528-287-8.
o Zékladnf: Rychlik, Jan. Déjiny Bulharska. Praha : Lidové noviny, 2000. ISBN 80-7106-404-1.
* Zékladni: Kufnerova, Zlata. Strucna mluvnice bulharstiny. 1. vyd. Praha : Academia, 1990. ISBN 80-200-0121-
2.
o Zékladnf: Ucebnice bulharstiny. dil 1.. Praha : Karolinum, 1996. ISBN 80-7184-218-4.
* Rozsitujici: Weithmann, Michael W. Balkan : 2 000 let mezi Vychodem a Zapadem. 1. vyd. Praha : VySehrad,
1996. ISBN 80-7021-199-7.
* Rozsifujici: Kufnerova, Z., Panev, P. Bulharstina pro samouky. SPN, Praha, 1987.
* Rozsitujici: Voijta, M. Krok za krokem : (jak jsem se stal bulharistou). Nakl. Frantidek Salé - Albert, Boskovice,
2001.
* Roziitujici: Weingart, M. Prehled literatury bulharské. Nakl. Josef R. Vilimek, Praha, 1919.
 Rozsifujici: Havréanek, B. a kolektiv. Shornik Ceskoslovensko-bulharské vztahy v zrcadle staleti. CSAV, Praha,
1963.
* Roziitujici: Carney, P. Vychodni Evropa : Bulharsko, Madarsko, Polsko, Rumunsko, Rusko, Slovensko. Svojtka &
Co., Praha, 2001.
* Doporucena: Amort, C. Bulharské zemé do roku 1396. SPN, Praha, 1978.
* Doporucené: Bystricky, V. Bulharsko. Obzor, Bratislava, 1982.
* Doporucené: Bublova, Marie; Videnov, Michail. Cesko-bulharsky a bulharsko-cesky slovnik na cesty. 1. vyd. Praha
: Statni pedagogické nakladatelstvi, 1978.
¢ Doporucena: Todorov V. Cesky obraz Bulharska a Bulharii. In Lidé a mésta, ¢. 7., s. 58-100. Karolinum, Praha,
1996.
* Doporucena: Amort, C. Déjiny Bulharska. Svoboda, Praha, 1980.
* Doporucené: Amort, C. A kolektiv. Dé&jiny ceskoslovensko-bulharskych vztahii. Academia, Praha, 1980.
* Doporucené: Vakarelski, Ch. Etnografia Buigarii. Polskie Towarzystwo Ludoznawcze, Wroctaw, 1965.
* Doporucena: Amort, C. Pokrokové tradice ceskoslovensko-bulharského pratelstvi. Horizont, Praha, 1978.
¢ Doporucena: Bublova, M. Ucebnice bulharstiny, dil 1. SPN, Praha, 1984.
* Doporuéena: Bublova, M. Ucebnice bulharstiny, dil 2. SPN, Praha, 1985.
Casova néroénost
VSechny formy studia
Aktivity Casové naro&nost aktivity [h]
Pfiprava na souhrnny test [6-30] 30
Kontaktni vyuka 39
Pfiprava prezentace (referatu v cizim jazyce) [10- 9
15]
Celkem: 78
Hodnotici metody

Odborné znalosti - odborné znalosti dosaZené studiem pfedmétu jsou ovéfovany hodnoticimi metodami:

Ustni zkougka,

Test,

Predpoklady
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Odborné znalosti - pro Gsp&$né zvladnuti predmétu se predpoklada, Ze je student pfed zahajenim vyuky schopen:
kurz nema zadné podminujici predméty
Vyucovaci metody
Odborné znalosti - pro dosaZeni odbornych znalosti jsou uZivany vyutovaci metody:
Seminarni vyuka (diskusni metody),
Samostudium,
Vysledky uéeni
Odborné znalosti - po absolvovani pfedmétu prokazuje student znalosti:

po absolvovani pfedmétu budou studenti schopni zvladnout a pouzivat zakladni slovni zasobu a vyuzivat ji pii béznych
komunikacnich situacich. Student bude ovladat také gramatické zaklady bulharstiny a umozni osvojeni si slovni zasoby, se
zvlaStnim piihlédnutim ke specifikim bulharsko-ceské jazykové situace. Student tak bude schopen ovladat zakladni fraze pri
predstavovani, nakupovani nebo spolecenskych situacich. Rovnéz bude student znat zékladni informace o Bulharsku a
bulharském jazyce

Pfedmét je zafazen do studijnich programi:
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